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Clanek 1: Uvodni ustanoveni

1.1

1.2.

Pojisténi GAP se fidi zakonem ¢&. 89/2012 Sb., ob&anskym zakonikem
(obéansky zakonik), dal$imi pravnimi pfedpisy upravujicimi pojisténi,
Pojistnou smlouvou, témito pojistnymi podminkami (VPPGAP) a
prislusnymi Zvlastnimi pojistnymi podminkami. V pfipadé rozporu mezi
témito VPPGAP a Zvlastnimi pojistnymi podminkami maji prednost
prislusna ustanoveni Zvlastnich pojistnych podminek. Od pojistnych
podminek se Ize odchylit v Pojistné smlouveé.

Pojisténi GAP se sjednava jako pojisténi Skodové.

Clanek 2: Vyklad pojmu

Nize uvedené terminy maji nasledujici vyznam, kdekoliv jsou v téchto VPPGAP
uvedeny s velkym pocéateCnim pismenem; tento vyznam maji i v Pojistné
smlouvé a Zvlastnich pojistnych podminkach, pokud v téchto dokumentech
nejsou definovany odlisné:

2.1.

2.2.

2.3.

24.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

2.14.

Pojistitel je Colonnade Insurance S.A., se sidlem L—2350 Lucemburk, rue
Jean Piret 1, Lucemburské velkovévodstvi, zapsana v lucemburském
Registre de Commerce et des Sociétés, registracni ¢islo B61605, jednajici
prostfednictvim Colonnade Insurance S.A., organizaéni slozka, se sidlem
Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika, identifikaéni €islo
044 85 297, zapsané v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem
v Praze, oddil A, vlozka 77229.

Pojistna smlouva je pojistna smlouva uzaviena mezi Pojistitelem a
Pojistnikem na pojisténi GAP.

Pojistnik je fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera uzaviela s Pojistitelem
Pojistnou smlouvu a je povinna platit pojistné.

Pojistény je fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera je vlastnikem ¢&i
provozovatelem Vozidla zapsanym v Technickém prikazu.

Oprdavnéna osoba je osoba, které v dusledku Pojistné udalosti vznikne
pravo na pojistné plnéni; Opravnénou osobou z pojisténi GAP je vzdy
Pojisteny.

Zvilastni pojistné podminky jsou pojistné podminky, které upravuji
konkrétni typ pojisténi GAP.

Jednorédzové pojistné je pojistné stanovené na celou dobu, na kterou
bylo pojisténi sjednano.

Pajistna doba je doba, na kterou bylo pojisténi GAP sjednano, uvedena
v Pojistné smlouvé.

Vozidlo je nové Ci ojeté motorové vozidlo kategorie M (slouzici k prepravé
osob) nebo kategorie N (slouzici k pfepravé nakladu) s platnym
Technickym prikazem, které je blize specifikované ve Zvlastnich
pojistnych podminkach a uvedené v Pojistné smlouvé.

Povinné smluvni pojisténi je pojisténi odpovédnosti za Skodu
zpusobenou provozem motorového vozidla vztahujici se na osobu, ktera
odpovida za $kodu zplsobenou provozem tohoto vozidla.

Primarni pojisténi je havarijni pojisténi Vozidla (KASKO) platné a u¢inné
po celou dobu trvani pojisténi GAP, které kryje Vozidlo proti rizikdm
havarie, Zivelnich udalosti, odcizeni nebo proti jinym rizikim, ze kterych
muze dojit k Totalni $kodé. Za Primarni pojisténi se povazuje i dopliikové
pojisténi Vozidla k pojisténi odpovédnosti za $kodu zpdsobenou provozem
Vozidla (doplrikové pojisténi) kryjici riziko, ze kterého muze dojit
k TotaIni Skodé na Vozidle. Za pInéni z Primarniho pojisténi se povazuje i
pfipad, kdy narok na pojistné plnéni za Skodu na Vozidle vznikne z
Primarniho pojisténi i z Povinného smluvniho pojisténi vztahujiciho se na
treti osobu, ktera odpovida za $kodu na Vozidle, a Poji§tény zvoli uhradu
Totalni $kody na Vozidle z Povinného smluvniho pojisténi.

Primarni paojistitel je pojistitel, se kterym je uzaviena pojistna smlouva o
Primarnim pojisténi. Za Primarniho pojistitele se povazuje téz pojistitel
poskytujici Povinné smluvni pojisténi vztahujici se na osobu, ktera
odpovida za $kodu zplUsobenou provozem vozidla v pfipadech, kdy se
pojistné plnéni z takového pojisténi povazuje za plnéni z Primarniho
pojisténi.

Totalni Skoda je takova Skoda na Vozidle, ktera je feSena Primarnim
pojistitelem jako totalni $koda (pro vylou€eni pochybnosti véetné odcizeni
Vozidla) a hodnota zbytklG Vozidla odectend od pojistného plnéni
z Primarniho pojisténi nepfevySuje 60 % obecné hodnoty Vozidla
stanovené Primarnim pojistitelem k okamziku bezprostfedné pred
vznikem Pojistné udalosti.

Porizovaci cena je cena Vozidla v provedeni dodavaném vyrobcem
Vozidla véetné DPH (s vyjimkou pfipadu, kdy Ize u Vozidla uplatnit odpocet
DPH; v takovém pfipadé se jedna o cenu Vozidla bez DPH), ktera je
uvedena na dokladu prokazujicim prodej Vozidla (kupni smlouva, faktura,
danovy doklad, apod.); souéasti Pofizovaci ceny vSak neni jakakoliv
snadno oddélitelna vybava Vozidla dodavana jeho vyrobcem (stfesni
nosice, boxy, apod.), jakakoliv dodate¢na vybava dodana jinou osobou

2.15.

2.16.

2.17.

2.18.

2.19.

2.20.

2.21.

nez vyrobcem a jakékoliv naklady vynaloZené v souvislosti s pofizenim
Vozidla.

Ocenéni vozidla je cena Vozidla stanovena podle Zvlastnich pojistnych
podminek s tim, Ze tato cena se stanovi

1) k okamziku sjednani pojisténi, a poté

2) k okamziku bezprostfedné pred vznikem Pojistné udalosti

za pouziti shodnych parametrt (véetné pfipadnych prodejnich korekci)
s vyjimkou stafi Vozidla od jeho prvniho uvedeni do provozu a stavu
najetych kilometra.

Pojistna udalost je Totalni Skoda vznikla ze Skodné udalosti nastalé
béhem doby trvani pojisténi GAP, k jejiz nahradé vyplatil Primarni pojistitel
pojistné plnéni z Primarniho pojisténi.

Skodnd udalost je skutecnost, ze které vznikla 8koda, a ktera by mohla
byt divodem vzniku prava na pojistné plnéni.

Pojistné nebezpeci je vyskyt kterékoli pficiny, kterd mize zpUsobit
Totalni $kodu v Primarnim pojisténi.

Technicky prikaz je osvédceni o registraci vozidla (technicky prukaz), ve
kterém je vyznacena registrace Vozidla a zapsany udaje o Vozidle, jeho
vlastnikovi a provozovateli.

Pojistna hodnota nebo limit pojistného plnéni je horni hranice plnéni
Pojistitele stanovena v Pojistné smlouve.

Pravidla ochrany osobnich udaju jsou zasady a pravidla, které pouziva
Pojistitel pfi zpracovani osobnich udaju v rdmci administrace Pojistné
smlouvy a které jsou dostupné na internetovych strankach Pojistitele.

Clanek 3: Rozsah pojisténi

3.1.

3.2

Pojistitel se zavazuje poskytnout v pfipadé vzniku Pojistné udalosti
pojistné plnéni z pojisténi GAP v rozsahu stanoveném Pojistnou
smlouvou, témito VPPGAP a Zviastnimi pojistnymi podminkami (pokud
budou soucasné splnény veskeré podminky stanovené uvedenymi
dokumenty a pFisluSnymi pravnimi pfedpisy), a Pojistnik se zavazuje platit
Paojistiteli pojistné ve vysi a za podminek stanovenych Pojistnou smlouvou,
témito VPPGAP a Zvlastnimi pojistnymi podminkami.

Pojisténi GAP se sjednava pro stejné uzemi, pro které je sjednano
Primarni pojisténi.

Clanek 4: Vyluky z pojisténi

4.1.

4.2.

Pojisténi GAP nelze sjednat pro Vozidlo:

a. v jehoz Technickém prukazu neni Pojistény uveden jako vlastnik nebo
provozovatel;

b. od jehoz uvedeni do provozu (tj. zpravidla od data jeho prvni
registrace) uplynulo nebo by uplynulo ke dni uzavfeni Pojistné smlouvy
vice nez 6 let;

C. vyuzivané pro smiuvni nebo jiny prondjem tfetim stranam s vyjimkou
pfipadd, kdy je Pojistény najemcem Vozidla a je zapsany v jeho
Technickém priikazu jako provozovatel;

d. vyuzivané pro smluvni pfepravu osob za Uplatu (taxi, hotelova a
obdobna preprava, apod.);

€. vyuzivané pro vyuku fidicu (autoskoly, apod.);

vyuzivané pro jiné ucely nez je stanoveno vyrobcem Vozidla nebo nez

ke kterym Vozidlo obvykle slouzi;

g. které bylo jakkoliv upraveno oproti zakladnimu provedeni dodaném
vyrobcem Vozidla, pokud je takovou Upravu podle pfislusnych pravnich
predpist tfeba zapsat do Technického prukazu, s vyjimkou instalace
tazného zafizeni;

h. na kterém byl zménén nebo odstranén jakykoliv identifikator (VIN,
apod.) nebo bylo manipulovano se stavem najetych kilometrti Vozidla
¢i datem prvniho uvedeni Vozidla do provozu;

i. s pravem prednosti v jizdé (tj., které je vybaveno modrymi vystraznymi
svétly);

j. které nebylo typové schvaleno pro provoz na pozemnich komunikacich
v Ceské republice nebo neni uvedeno v systému Pojistitele pro
registraci Pojistnych smluv nebo pro néj nelze zajistit Ocenéni vozidla.

Uzavie-li zastupce Pojistitele védomé GAP pojisténi Vozidla napliujiciho

nejméné jednu z vySe uvedenych charakteristik, bude takové pravni

jednani povazovano za prekroCeni zastupéiho opravnéni ve smyslu
ustanoveni § 446 obc¢anského zakoniku a Pojistitel jim nebude vazan.

=

Pojisténi GAP se dale nevztahuje na jakékoliv Skodné udalosti, ke kterym
doslo na Vozidle:

a. uvedeném v Clanku 4, odst. 4.1. pism. a. aZ i. téchto VPPGAP;

b. nasledkem dopravni nehody Vozidla, pfi které byl fidi¢ Vozidla pod
vlivem alkoholu ¢i jinych navykovych latek nebo predepsanych Iéku,
které mohly ovlivnit schopnost fidit Vozidlo, popfipadé pokud se fidi¢
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Vozidla odmitl podrobit dechové nebo krevni zkouSce na pfitomnost
téchto latek;

c. nasledkem odcizeni nebo neopravnéného uzivani Vozidla osobou,
ktera méla pristup ke kli¢im od Vozidla;

d. pfimo & nepfimo nasledkem umysIiného protipravniho jednani
Pojisténého nebo treti osoby, které Pojistény sveéfil Vozidlo;

€. pfimo ¢&i nepfimo nasledkem stavky;

f. pfimo & nepfimo nasledkem vale¢nych udalosti, invaze, konani
vnéjsiho nepfitele, nepratelskych akci (at jiz byla valka vyhlasena nebo
ne), obcCanské valky, vzpoury, revoluce, povstanim, rebelie,
vojenského &i jiného nepratelského pfevzeti moci nebo sabotaze;

g. pfimo ¢i nepfimo nasledkem jakéhokoliv teroristického €inu a na
jakékoliv 8kody (v€etné nakladl) zplsobené ztratou, poskozenim,
zni¢enim Vozidla, v souvislosti s kontrolou, prevenci nebo potlatenim
terorismu;

h. pfimo & nepfimo nasledkem konfiskace, zabaveni, znarodnéni,
vyvlastnéni nebo jiného obdobného omezeni vlastnického prava,
zni¢enim Vozidla v souvislosti s vykonem rozhodnuti soudniho nebo
jiného organu, aplikaci aktu organu statni spravy nebo mistni
samospravy;

i. pfimo ¢&i nepfimo nasledkem radioaktivni kontaminace z ionizujiciho
zafeni nebo kontaminace z nuklearniho paliva nebo z nuklearniho
odpadu vzniklého z hoficich nuklearnich paliv nebo radioaktivni,
toxické, vybusné nebo jiné nebezpecné dusledky jakéhokoliv
vybusného nuklearniho zafizeni nebo ¢asti takovéhoto zafizeni.

Pojisténi GAP se dale nevztahuje na nasledujici Skody:

a. jakékoliv ¢astky (vEetné pfipadné spoluucasti), na jejichz thradu ma
Pojistény pravo z jiného pojisténi nebo jinych zdrojl, véetné nahrady
DPH, ledaze se jedna o soubézné nebo vicenasobné pojisténi, kde
pojistné pInéni bude poskytnuto v souladu s platnou pravni Upravou;

b. 8kody pfimo &i nepiimo zpUsobené Upravou nebo vybavou Vozidla
nezohlednénou v Pofizovaci cené Vozidla;

C. jakékoliv nasledné Skody, které vzniknou az po Pojistné udalosti, bez
ohledu na to, zda se na né vztahuje Primarni pojisténi.

Pojisténi GAP se dale nevztahuje na jakékoliv snizeni obecné hodnoty
Vozidla Primarnim pojistitelem na zakladé podminek pojistné smlouvy
z Primarniho pojisténi (napf. pfedchozi poSkozeni Vozidla apod.).

Clanek 5: Uplatnéni naroku na pojistné pInéni

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

Pojistény je v souvislosti s jakoukoliv $kodnou udalosti povinen bez
zbyteéného odkladu:

a. o takové udalosti informovat Policii CR (popfipadé pfislusné organy
v zahranici);

b. o takové udalosti informovat Pojistitele (nejpozdéji do osmi dnt od
jejiho vzniku) jednim ze zpusob( uvedenych v odst. 5.2. tohoto ¢lanku;
v pfipadé, Ze Pojistény tuto svou povinnost nesplni, mGze Pojistitel
snizit pojistné pInéni o 10 % castky pojistného pinéni, na kterou by
jinak vzniknul Pojisténému z pojisténi GAP narok, za kazdy cely mésic
prodleni Pojisténého s hlaSenim Skodné udalosti Pojistiteli;

c. poskytnout Primarnimu pojistiteli i Pojistiteli veskeré informace,
dokumenty (v&etn& protokolu Setfeni Policie CR, popfipadé jiného
pfislusného organu) a jakoukoliv dal$i potfebnou soucinnost za ucelem
Setfeni takové Skodné udalosti, postupovat v souladu s pokyny
Pojistitele a ucinit veskera pfimérena opatfeni, za u¢elem minimalizace
jejich nasledku;

d. fadné vyplnit a predat Pojistiteli formulaf hlageni $kodné udalosti.

Prvotni informaci o $kodné udalosti PojiStény sdéluje Pojistiteli:

a. telefonicky na telefonnim Gisle +420 234 094 011, nebo

b. pisemné na adrese Colonnade Insurance S.A., organizaéni slozka, Na
Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika, nebo

c. e-mailem na e-mailové adrese info@colonnade.cz.

Pojistitel na zakladé prvotni informace Pojisténého o Skodné udalosti zasle
Pojisténému  pokyny k dalSimu postupu a seznam dokumentu
pozadovanych k Setfeni $kodné udalosti.

Pojistény je povinen podat pravdivé vysvétleni o vzniku a rozsahu $kodné
udalosti, o pravech tfetich osob a o jakémkoliv vicenasobném pojisténi;
sou¢asné predlozi Pojistiteli potfebné doklady, postupuje zplsobem
ujednanym v téchto VPPGAP a ve Zvlastnich pojistnych podminkach a
poskytuje veskerou nutnou soucinnost.

Pojistitel muze na své naklady ustanovit znalce nebo pravniho zastupce
za ucelem asistence Pojisténému pfi uplatnéni jeho naroku z Primarniho
pojisténi. Pojistény timto zmocriuje Pojistitele, jim stanoveného znalce
nebo pravniho zastupce k jednanim s Primarnim pojistitelem nebo s
jakoukoliv tfeti osobou v souvislosti se Setfenim Pojistné udalosti
z pojisténi GAP vcetné jeji likvidace z Primarniho pojisténi.

Pojistitel neni povinen poskytnout pojistné pinéni z pojisténi GAP
(popfipadé mulze pojistné pInéni pfiméfené snizit), pokud mu neni
umoznéno fadné Setfeni Skodné udalosti, napfiklad tim, Ze Pojistény
nakladal se zbytky Vozidla pfed provedenim takového Setfeni nebo

5.7.

5.8.

5.9.

neposkytnul Pojistiteli, jim ur€éenému znalci nebo pravnimu zastupci
pozadovanou soucinnost.

Pokud Primarni pojistitel snizi pojistné pInéni z Primarniho pojisténi
z davodu poru$eni povinnosti Pojisténym (bez ohledu na to, zda se jedna
o smluvni ¢i zakonné povinnosti), ma Pojistitel pravo snizit pojistné plnéni
az o stejné procento jako Primarni pojistitel.

Pokud Pojistény poté, co mu Pojistitel poskytne pojistné pinéni, zjisti, ze
odcizené Vozidlo bylo nalezeno nebo Ze doSlo k dodate¢né upravé
pojistného pInéni z Primarniho pojisténi, je povinen tuto skute¢nost bez
zbyteéného odkladu pisemné oznamit Pojistiteli. PojiStény je rovnéz
povinen oznamit Pojistiteli vysledek revize Setfeni pojistné udalosti ze
strany Primarniho pojistitele, byla-li revize provedena. Vlastnictvi
k nalezenému Vozidlu na Pojistitele nepfechazi.

Pojistné pInéni je splatné do patnacti dnii po skonceni Setfeni Pojistné
udalosti Pojistitelem.

5.10. Jsou-li sou€asné splnény nasledujici podminky:

5.11.

a. odcizené Vozidlo bylo nalezeno,

b. Primarni pojistitel v rdmci revize $etfeni pojistné udalosti rozhodl o tom,
Ze na Vozidle vznikla pouze parcialni $koda,

C. vlastnické pravo Pojisténého k Vozidlu bylo obnoveno, a

d. Vozidlo bylo opraveno a naklady této opravy jsou hrazeny z Primarniho
pojisténi,

je Pojistény povinen vratit Pojistiteli celé pojistné pInéni z pojisténi GAP.

Jsou-li sou¢asné splnény nasledujici podminky

a. odcizené Vozidlo bylo nalezeno,

b. Primarni pojistitel v ramci revize $etieni pojistné udalosti rozhodl o tom,
Ze na Vozidle vznikla pouze parcialni $koda,

c. na Primarniho pojistitele pfeslo vlastnické pravo k Vozidlu, a

d. Primarni pojistitel prodejem Vozidla obdrzel vy$§i penézni ¢astku, nez
bylo jim vyplacené pojistné pInéni a tento rozdil vrati Pojisténému,

je Pajistény povinen vratit Pojistiteli €ast pojistného pInéni z pojisténi GAP

ve vysi rozdilu uvedeného v pism. d) tohoto odstavce.

5.12. Jsou-li sou€asné spinény nasledujici podminky

a. odcizené Vozidlo bylo nalezeno,

b. Primarni pojistitel v ramci revize $etieni pojistné udalosti rozhodl o tom,
Ze na Vozidle vznikla i pfes jeho nalezeni totalni $koda,

c. na Primarniho pojistitele pfeslo vlastnické pravo k Vozidlu, a

d. Primarni pojistitel prodejem Vozidla obdrzel vy$§i penézni ¢astku, nez
bylo jim vyplacené pojistné pinéni a tento rozdil vrati Pojisténému,

je Pajistény povinen vratit Pojistiteli €ast pojistného pInéni z pojisténi GAP

ve vysi rozdilu uvedeného v pism. d) tohoto odstavce.

Clanek 6: Odmitnuti pojistného pInéni

6.1.

6.2.

Pojistitel muze pojistné pinéni z pojisténi GAP odmitnout (a Pojistény je
povinen neprodlené jakékoliv jiz vyplacené pojistné plnéni vratit), pokud
pri¢inou pojistné udalosti byla skute¢nost (i) o které se dozvédél az po
vzniku pojistné udalosti, (i) kterou pfi sjednavani pojisténi GAP nebo jeho
zmény nemohl zjistit v dlsledku zavinéného poruseni povinnosti
Pojistnika stanovené v § 2788 ob&anského zakoniku (tj. povinnosti
Pojistnika zodpovédét pravdivé a Uplné pisemné dotazy Pojistitele
poloZzené pfi jednani o uzavreni Pojistné smlouvy nebo o zméné Pojistné
smlouvy a tykajici se skute¢nosti, které maji vyznam pro Pojistitelovo
rozhodnuti, jak ohodnoti pojistné riziko, zda je pojisti a za jakych
podminek) a (iii) pokud by pfi znalosti této skutec¢nosti pfi uzavirani
Pojistné smlouvy tuto Pojistnou smlouvu neuzaviel nebo pokud by ji
uzavrel za jinych podminek

Meélo-li poruseni povinnosti Pojistnika, resp. Pojisténého podstatny vliv na
zjisténi ¢i urCeni vySe pojistného pInéni (napf. prodleni Pojisténého
s oznamenim Skodné udalosti Pojistiteli, nepredloZeni veskeré
dokumentace nezbytné pro etfeni Skodné udalosti Pojistiteli apod.), ma
Pojistitel pravo snizit pojistné pInéni umérné k tomu, jaky vliv mélo toto
poruseni na rozsah Pojistitelovy povinnosti pinit.

Clanek 7: Spoluuéast

Pokud neni v Pojistné smlouvé ¢i Zvlastnich pojistnych podminkach uvedeno
jinak, sjednava se pojisténi GAP bez spolulcasti.

Clanek 8: Pojistné

8.1.

Pokud neni v Pojistné smlouvé ¢&i Zvlastnich pojistnych podminkach
uvedeno jinak, sjednava se pojistné jako jednorazové. Splatnost
pojistného je uvedena v Pojistné smlouvé ¢&i Zvlastnich pojistnych
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8.2.

8.3.

8.4.

X COMPANY

VSeobecné pojistné podminky pro pojisténi GAP

(CZ-GAP-ALL-1025)

podminkach nebo v predpisu pojistného (popf. ve fakture), ktery je
nedilnou soucasti Pojistné smlouvy.

Pokud nastala Pojistna udalost a divod dal$iho pojisténi tim odpadl, patfi
Pojistiteli pojistné do konce pojistného obdobi, ve kterém Pojistna udalost
nastala; jednorazové pojistné patfi Pojistiteli vzdy celé.

Pojistitel je opravnén zapocitat dluzné ¢&astky pojistného (véetné
pfislusenstvi) proti splatnému pojistnému pInéni.

Pojisténi GAP se prerusi, nebylo-li pojistné zaplaceno; doba preruseni
poc¢ne uplynutim dvou mésicd ode dne splatnosti pojistného az do jeho
zaplaceni. Za preruSeni netrva povinnost platit pojistné a nevznika pravo
na plnéni z udalosti, které v dobé& preruseni nastaly a byly by jinak
Pojistnymi udalostmi. Doba pferuseni se zapocitava do Pojistné doby.

Clanek 9: Pocatek, zmény a zanik pojisténi

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

Pojistna doba je uvedena v Pojistné smlouveé a pojisténi GAP vznika dnem
uvedenym v Pojistné smlouvé jako den pocatku pojisténi a kon¢i dnem
uvedenym v Pojistné smlouvé jako den konce pojisténi.

Pojistnou smlouvu Ize ménit jen pisemnymi dodatky podepsanymi obéma
stranami.

Pojisténi GAP mize byt ukonéeno pfed uplynutim Pojistné doby v souladu
s obcanskym zakonikem, popfipadé v souladu s jakymkoliv jinym
pfislusnym pravnim pfedpisem.

Pojisténi GAP automaticky zanika dnem vzniku Pojistné udalosti, av§ak
s tim, Ze nadale trvaji prava a povinnosti stran souvisejici s takovou
Pojistnou udalosti.

Clanek 10: Pravo Pojistnika na zruseni Pojistné smlouvy

10.1.

10.2.

Pojistnik mlze pfivodit zanik Pojistné smlouvy zejména nasledujicimi

zpusoby:

a. uzavfenim dohody o zaniku pojisténi (ustanoveni § 2802 ob&anského
zakoniku);

b. vypovédi Pojistné smlouvy s osmidenni vypovédni |hiitou do dvou
mésict ode dne uzavieni Pojistné smlouvy (ustanoveni § 2805
obc¢anského zakoniku);

c. vypovédi Pojistné smlouvy s osmidenni vypovédni lhitou do jednoho
mésice ode dne doru¢eni oznameni o pfevodu pojistného kmene nebo
o pfeméné Pojistitele (ustanoveni § 2806 pism. b) obc&anského
zakoniku);

d. vypovédi Pojistné smlouvy s osmidenni vypovédni Ihatou do jednoho
mésice ode dne zvefejnéni oznameni o odnéti povoleni k provozovani
pojistovaci ¢innosti Pojistitele (ustanoveni § 2806 pism. c) obéanského
zakoniku);

e. je-li pojisténi ujednano s béznym pojistnym, vypovédi Pojistné smlouvy
doruc¢enou Pojistiteli nejpozdéji Sest tydnu prfed koncem pojistného
obdobi (ustanoveni § 2807 ob&anského zakoniku);

f. odstoupenim Pojistnika od pojistné smlouvy pro poruseni povinnosti
Pojistitele upozornit na nesrovnalosti mezi nabizenym pojisténim a
Pojistnikovymi  pozadavky nebo poruSeni povinnosti Pojistitele
zodpovédét pravdivé a Uplné pisemné dotazy Pojistnika polozené pfi
sjednavani pojisténi (ustanoveni § 2808 obcanského zakoniku).

Pojisténi také zanikd na zakladé jinych skutecnosti specifikovanych

v ob&anském zakoniku.

Clanek 11: Ochrana osobnich tdajti

1.1

11.2.

V ramci administrace Pojistné smlouvy, Setfeni pojistnych udalosti,
poskytovani asistenénich sluzeb a pInéni povinnosti vyplyvajicich z
obecné zavaznych pravnich predpist o opatfenich proti legalizaci vynosu
z trestné Cinnosti a financovani terorismu dochazi ke zpracovani osobnich
udajl. Bliz§i informace o tom, jakym zplGsobem, za jakym ucelem a po
jakou dobu bude ke zpracovani téchto osobnich udaju dochazet, véetné
veskerych prav, které Ize v této souvislosti uplatnit, jsou k dispozici na
internetovych strankach Pojistitele pod nasledujicim odkazem:
https://www.colonnade.cz/ochrana-osobnich-udaju/.

V pfipadé, Ze bude Pojistnik odliSnou osobou od Pojisténého, je povinen
seznamit Pojisténého a dalSi osoby, jejichz osobni Udaje poskytne
Pojistiteli s Pravidly ochrany osobnich udaju, a to nejpozdéji do jednoho
meésice od poskytnuti osobnich Gdaji Pojisténého Pojistiteli.

Clanek 12: Zavéreéna ustanoveni

12.1.

12.2.

Pojistitel nemUze byt povazovan za poskytovatele pojistného kryti a
nebude povinen hradit jakékoli pojistné plnéni, narok nebo jakékoli jiné
plnéni podle této smlouvy v rozsahu, v jakém by poskytnuti takového
pojistného kryti, vyplata takového pojistného nebo jiného pinéni, vystavilo
pojistitele sankcim, zakazdm nebo omezenim podle rezoluci Organizace
spojenych narodi nebo obchodnich ¢&i hospodafskych sankci, zakonl
nebo predpisti Evropské unie, Spojeného kralovstvi, Spojenych statu
americkych, Kanady, Lucemburska a Ceské republiky.

V8echny pravni vztahy vyplyvajici z pojisténi GAP se Fidi pravnimi
predpisy Ceskeé republiky. P¥ipadné spory vyplyvajici &i jinak souvisejici s
Pojistnou smlouvou budou nejdfive feSeny vzajemnou dohodou smluvnich

stran. V pfipadé, Ze se strany nedohodnou, bude spor predlozen
prislusnému soudu v Ceské republice.

12.3. Pfipadnou namitku nebo stiznost souvisejici s pojisténim GAP muze

Pojistnik:
a. zaslat v pisemné formé na adresu
Colonnade Insurance S.A., organizac¢ni slozka
Na Pankraci 1683/127
140 00 Praha 4
Ceska republika
nebo na adresu
Colonnade Insurance S.A.
Jean Piret 1
L-2350 Lucemburk
Lucemburské velkovévodstvi;
b. podat u organu vykonavajicim dohled nad pojistovnictvim v CR
Ceska narodni banka
Na Pfikopé 28
115 03 Praha 1
Ceska republika.

12.4. Tyto VPPGAP nabyvaiji G¢innosti dne 01.10.2025.
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